“RENZO DI GRAZIANO

B presenm :

A CREPAPELLE ..
\ | ' Selezzone n 1 di «sketcbes» |
| per mezz’ ora di risate a quattr occbz ( 0 cmque )

1. Oun de Yan de Capoutchmo

Storia d’altrz tempi raccontata come « ban ». Cz :z sente un poco dz « fio-
retti », come ben s'intona alla gzovenfu del n05stro tempo

2. ,Androclo'e il leone

Quvero «la bonta premiata » (ma non’troppo), dove si dimostra la. verita
dell’antico adagio: «chi ben fa, ben riceve ».

3. Maréetta alpma

Canzone mimata, sempre che non si preferz:ca solo cantare. Se invece non
si canta né si mima, serve il « ban del silenzio» (in calce).

4, I tre alpini - Le tre comari

Due- canzoni mimate: “per non far torto a nessuno, riserviamo la przma al-
Pedizione maschile e la seconda a quella femminile; non senza invitare i
lettori a scambiare le partz alla chetichella.

5. Il signore non legge ,glornah La signora&a di
fretta | -

Due sketches satirici, debitamente ripartiti il primo per Vedizione maschile,
il secondo per quella femminile, eccetera eccetera.



OUH DE YAH DE GAPOUTGHIHO

Storm d’altrz tempi
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. Esecuzione:
E un' BAN SPETTACOLO che va eseguito cosi

1° TEMPO _ ' | :

Voce: Viveva in un convento di Padri Cappuccini un buon Fratello
che si ch1amava Yan. Era molto, molto generoso ed era sempre
pronto a servire i fratelh che avevano b1sogno d1 lui. E i Padri



_avevano preso labltudlnc di chlamarla con un g101oso r1tor-
~nello: ' |

Coro: Oun dc,. Yan... (cdht’é’nb)._."_

. 2° TEMPO
'Vocc Ma ben presto il Padre Guard1ano trovd che quei canti dlstur-__
bavano il 311enz1o dcl convento Radund i Padri e disse loro

'« Non vogho p1u sentire cantare 11 r1tornello di Yan. D ora
‘innanzi lo chiamerete battendo le mani». '

~ Coro: Canta, sostituendo al nome « YAN » col battere una volta le
mani. | | ' ‘

3° TEMPO ..

Voce I Padre Guard1ano s’accorse. pero che anche il battere delle
mani turbava la qulete del convento ed ordino che si chlamasse
- con un gesto della mano dlcendo sottovoce « Sstt ».

Coro Canta sosutuendo Yan con“il « Sstt » € portanda in avant1 il
' pugno chluso col’ polhce steso come per autostop.

Voce: Col piassarc dcl"tetﬁpb Yan divenne cieco e sordo. Il 'P_adre
Guardiano fu costretto ad ordinare che si chiamasse Yan tiran-
dogh le orecchlc |

~ Coro: Canta Invece di Yan portare 1a ‘mano destra all’orecchm sini-
stro e -tirarlo leggermente |

5° TEMPO

Voce: 1l povero Yan continud la sua vita di servizio finché venne a
" morire. Allora in punto di- morte il Padre Guardiano' pcrmlse
.a1 suoi Frat1 di cantare ancora una volta 11 r1tornello g101oso

Coro: Canta tutto .intiero il ritornello. -



ANDROCLO E iL LEONE

Ovvero: «La bonta “premiata”»

Esecuzione: st puo e;eguzre zl canlo mzmandolo Allora st osserw 1) 1l co-

retto lo si-divida in due. settori: il. prtmo con la maschera da leone, il se-

condo con vestiti da Romano (bastano simboli). 2) Poi si esegua. “mimando
i gesti, come la fantasza pub suggerire. 3) Un presentatore leght la StO‘ﬂa
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Voce: E una storia antica con una morale adatta a tutti i tempi...

‘Coretto: Una volta nel Sudan = Tusti: Senza scarpe
| c’imbattemmo in un leon. - . T » »
'Ma la belva non fuggl, .= oy oy
51 leccava il destro pie. o » o o»
Il buon Androclo dal pi¢ = oy w
.una spina gli cavo, - » . n
il lC_OIl‘ s’mglnocchlc‘) | ) o »

e amicizia gli giurd. o »



Ma un giorno Andruclo col suoi amici fu fatto schiavo e fu
" portato a Roma dove fu gettato in un Cll‘CO al temp1 della

persecuzione di- Diocleziano. '

Entrano con grande solennita i soldat1 Romam

_Coretto Ta ta ta .. (Intermezzo musicale)
Ave, Cacsar morituri te salutant! (a’eclamato)

" Coretto: Li gettarono i Roman T -Tuiti‘: Era ora!-
- nelle fauci del leon. R » »
Quando Androclo pero Sy oy
col leone s’incontrd, - oy oy
il leone lo futd, oy oy
e il suo cuore polpettb. | »  »

Voce Non c’e da stup1rs1 ma ) la gente che non sapeva la nostra storia
st domandava « Come mai 11 leone non mangla AndrocloP ».

_} 'v ,Corctto 1l leon s 1ng1nocch1o S Tuttz Allelu_i‘ah!‘

Ced il p1ede gli leccd. o Y
~ Poi sul misero balzo R o
- e tranquille lo sbrano. L I N

| Voce }Mor_al-c ,délla‘ storia'! S

o _‘Escmpzo

- Coretto: Pcrche & ‘cérto:. la- bonta ~ Tustiz Alleluiah!
. _ rlcompensa trovera' T

- Nota: si possono cambiare le parole a soggetto:

Or la storia vi cantiam -~ Senza scarpe
~ d’un intrepido campion. - » . »
A cavallo d’un caval oy

egli uccise un dragon. E » »



“A'B»GETTA ALPINA
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La sul-la mon-ta-gna noi si va, si va., Sl va,
e e Dai ‘%-pertie?

la sul-la mon-ta-gna noisjarri.ve.ra,

Solo Sul greto del torrente o
la squadra sostera. (Coro ripete).
La presso ¢ la sorgente ’

Solo

_che ristorar ci fa.

Il sole del nevaio

th

th.

..s-

“ci dona un bel color, (Coro rzpete)
" ancor piu dell’acciaio
ci rende forte 11 cuor.:

H aitre strofe




Solo All’ombra degli. abetl .
- che gioia ‘riposar, (Coro mipete)
¢ il ciel' mirando lieti
un coro. insiem :cantar. - Rit.

ESECUZIONE MIMATA
'Persone e costumz

: Solzstz * Cantano solo la partc del sollsta e mlmano.
*Da tre a se1 ragazzun sui _nove anm 0o meno.

¥ Indossano maglione a colori ¢ontrastanti e vivaci;. calzoni corti,'
Kepi o cappello all’alpina; calzettoni scuri; scarponi sproporzzonatz
- _enormi; ‘zaino. sproporzionato, .enorine;. borraccia a tracolla

, *Tuttl gli spettaton, o gruppo ‘scelto.

e Esecuzzone

Coro: *Esegmsce il Rit. e rlpete il primo verso d1 ogni strofa.

Premessa: *E necessarlo che 1 mov1ment1 siano eseglntl assxeme e
ritmicamente. C :

*La sﬂlaba in “corsivo. (corrlspondente al battere della battuta) 1nd1ca
il momento esatto in cui va presa una posizione; che.va mantenuta
" fino a che non se ne indichi una nuova,

~ *Posizione base: mani aggrappate alle cin hie dello Zaino, corpo ©
piedi sull’attenti.’Se un membro o il corpo dgcvono cambiare pos1z1one
I’altro membro o il corpo mantengono la pos1z1one base, salvo non si
‘indichi diversamente. .

="‘Durantc il canto del coro si mantiene la pos121one base. -
Introduzione: il planoforte eseguisce il ritornello. Mentre il coro lo.
ripete fischiettando, entrano da destra i solisti: fila indiana; mani in

posizione base; un passo per battuta: (iniziare col sinistro, e gravare

col corpo sulla gamba che segna il passo). Otto: passr sull’ottavo fronte
| al pubblico; trovarsi in mezzo al palco. A

* Strofa « Al piede »: alzare il p1ede destrs dlsteso € 1nd1care lo
_scarpone con lindice della mano destra distesa. |

« In esta » : posare il piede destro indicando con Pindice destro i kep}.
SRS Ncl -sdcco-» ;- con Vindice sopra la spalla mdu;are 1lf&acto.



- « Marciamo » : g1rars1 d1 scatto a’ destra in posmone base e mentre il . =
cord canta il ritornello marciare come sopra; 4 passi; sul quarto girare - -
‘su’se stessi a destra continuando a-marciare nella direzione opposta, o

altri 4 passi: sull’ultimo, fronte al pubblico. -

2* Strofa « Sul greto»: mani sulle spallc -dei rispettivi compagni (1

due estremi tengono la .mano esterna in posizione base).

-« La presso »: con llndlce dclla dcstra dlstesa 1nd1care in basso VErso
destra. ‘

« Che ristorar » : la destra éﬂerrai la borracCia.

"« Ci far: si porta la borraccia alla bocca. = .

~ Ritornello: Si continua a... bere durante" tutto 11 ritornello.
« Arriverd » : deporre la borracc1a )

3* Strofa: « Il sole del pevaio ci dona un bel color »: la mano d'esfra |

‘aperta con le dita distese disegna una SPcc1c d1 CCl‘Chlo su tutto il v1s0'i .

.« Color »: posizione base.

«Ancor »: braccia leggermcntc plegate in avanti presentando i pugm
chiusi. o

« Cor»: pdggiarc i pligni' sul' cuore:
thornello come la pr1ma strofa | . ,
o | '4 Strofa: « AH ombra »: in glnocchlo sul destro, sedut1 sulle calcagna, '
braccia abbandonate sul smlstro._ S R '

«E il ciel »: in Plcdl‘ ogni mano t1ene 11 gormto del bracc1o opposto
gli occhi fissano un punto unico in alto. -

) thornello come la prlma strof.a

Finale: ‘Mentre il coro ﬁschletta d1 ‘nuovo 11 r1tornello escono, . a passo»: o
da dove sono entrati. -

Ban... del i s_llgnmo
Per ottenere s1lcnzm subito, presentlamo un efﬁcace

segnalc convenuto, -

Solo Crl" o | ,
Coro: Cro“ (sublto dopo 31lcnz1o pcrfetto Se non si ottlcne si rlpcte)



I TRE ALPIHI

Canzone popolare sceneggiata
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C eran tre a1p1n
tornavan dalla guerra...

" ~Guarda che bell’alpin!

Tornavan dalla guerra..
Il pith piccin dei tre -
avea un mazzin di rose..

o Guarda che bell’alpin! -

. Avea un mazzin di rose.
La figlia del re '

- che alla finestra ‘stava...

Guarda- che bell’alpin!
Dammi coteste rose:

Le rose ti dard

" se tu sarai mia’ sposa...

Guarda che bell’ alpm'

Se tu sarai mia sposa.’

Diccelo a papa

e i0.sar0d tua sposa -

- Guarda- che bell’ alpin!

E io sard tua sposa.

Buongiorno, sior re,
dammi ‘tua figlia in sposa.

' _.Guarda che bell alpm' '
Dammi tua figlia in sposa.. -

Va via di qua! -

“Ti faccio fucilare!...

Guarda. che bell’ alpm'

. Ti faccio fucilare!...
- La figlia del re .

mori di crepacuore...

Guarda che bell’alpin!

- Mori di crepacuore. -
"~ Ed anche il bell’alpin
& morto dal dolore... :
Guarda che bell’alpin! -~

~ E thorto .dal dolore

Croci di qua...

- Croci di 1a...

E tutto un cimitero!

~ Croci di qua...

E tutto un cimitero! -
Guarda che be]l’alpm' :

'E tutto un cimitero.



Recitano (e cantano)f un: CRONISTA, an. ALPINO il RE la FIGLIA DEL RE

un CORO."

LA SCENA ¢ costztuzta da un. ;emplzce fondale neutro. Sulla destra vi sono bloc-
'cbz disposti 4 ptramzde in modo da formare tre piani. In piedi sul primo sta un

ALPINO sul secondo, seduto come in trono, vi & il RE; sul terzo la FIGLIA
del re & in atteggzamen‘to dichi sta guardando dalla ﬁnestra‘. ‘

- Sulla smzstra, m)oltz al pubblzco stamzo il CRONISTA e il. CORO 1ntomo a lui

(A-B-CD). II "Coro ¢ formato da un terzetto di elementi vestiti da Alpmz abito

grigioverde, cappello con la caratteristica piuma. Al centro sono ammucchiati per
- terra tre zamz, tre: ptccozze e, pzantata vertzcalmente una rozza croce dz legno

- Scbematzcamente

L’Alpino tiene .in mano ‘tin_mazzo di tose. Il Re- porta scettro ‘e. corond. Ib co-.
stume—ba.\‘e ¢ per tutti un grigio verde mzlztare Gli attori possono essere zndtﬂ/e-,
rentemente elements maschili, femminili, o misti. Come personaggz simbolici, il ‘Re -
e la Figlia del Re sono solo caratterizzati da una parrucca con corona. Meglzo se.

la parrucca é evzdentemente dz stoppa

La pnma" .s'trofa é cdhtata con

La FicLia — Dammi coteste rose.

'CRONISTA. P Cleran’ tre alpl n: - distacco narrativo, alla. manieru
. _ tor navan dalla gucrr a.. ~ dei « cronisti », ‘Solo alla parola
~ _ « guerra », il cronista pnma, -
Coro — Guarda che bell alpln' infine tutti, fanno- Uatio’ di- im? .
' ) . bracoiare ¢ puntare un fumle
Tormm — Tornavan dalla guerra ‘ . T
L IR Indica l’Almno che sta sulla~ S
Cronista — 11 pitt p1cc1n dei tre piramids, Ouest montra 1e rose.
T aveva un mazzin “di rose...
Coro —' ,-Guarda che bell 'alpm! S S
o narzin  di ' Tutti indicano’ PAlpino, che - .
Turtt —  Avea un. ‘mazzin di rose. mostra te rose, | P, - ch
 Cra o ' Scena ‘tra la figlia» & VAl
CronisTA — La figlia del . re . e A e ot 8 i
| che alla fitiestra. stava.. agita il mazzo ridendo: Il Re.
- , dorme, non vede e non’ serite,
Coro — Guadrda che. bellﬂalp;n!'_

Fa
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L’ArriN0 —
La FreLia —

- .CorO .—

- La FioLa —
- L'Aveino ==

Coro —

L’ALPINO —

It RE—

Coro —

CRONISTA —

Coro —

Turri —

~ CronIsTA —

' Coro —
Turrn —

CRONISTA —

Coro —

TU’I‘TI —

CRrONISTA —

Turrt —

‘Coro —

‘ TUTTI -—

Le 1OsE t1 daro

" se tu sarai m1a SPOS&..._

‘Gua‘;:ela; «che bell’alpin!

Se tu sarai mia sposa.

D1ccelo a papa

€ ‘10 saro ‘tud” 5posa

Guarda che bell’alpin!

E'jo'sard’ tua sposa.” "

) Buongwrno sior. re,

-'_damm1 tua ﬁgha in sposa
',Guarda che bell’ alpm'

Dammi tua figlia in sposa.
~Va via di qual

Ti faccio fucilare!...

" Guarda che bell’alpin!.
Ti faccio fucilare’!._;.:-f:-

La figlia del re

-mori di crepacuore...

Guafda che béll’alpin! '

Mori di crepacuore.

Ed'a'nché il bell’alpin

¢ morto dal dolore...

Guarda che bell’alpm' .

E morto dal dolore.

Croci di- qua...

Croci’ di la... =

E tutto un c1m1tero‘

Croci di qua. -

E- tUtto un cimitero!

Guarda che bell’alpln'

E tutto- un cimitero.

L’Al;pmo & spanzonam e agita
il ‘mazz6 di fiori ridendo men-
tre la figlia del re finge il
broncio, : '

A poco a poco ¢ la figlia del
re a diventaré allegra, ,mentre

occhz dola

litare. La sua. nchzqsta é mu-
htaresca, décisi. Ma ‘la voce
gli trema leggermente e’ soprat:
tutto gli tremano le gambe,

- H Re si. e sveglzato di sOprds-

salto e di. malumore Ha un
vocione burbero e tutti lo guar-
dano spaventati e tremanti. L’al-

_Apmo, sull’attenti, trema . conie
‘una foglw La Figlia si fa
~'pzccma pzccma )

La 'ﬁ'g'lu'z del e’ giace’ érd su>

" pina: é morta. Lalpzno pzapg\e
: sconsolato Tl re - zmptetnto

L’alpino si stende e « inucre »
‘a sua volta. Il Re é. stupito e

inebetito, E_opportuno “che si

istenda e muma -a sua- volta.’

Cronista e coro, pzangono op-
préssi  sui molti -~ cddaveri: Il
canto.’ i fa doloroso, mesto.

di tanto in tanto, spremendo
il fazzoletto,. rovesciano fiotti

. d’acqua debitamente preparati

in mvmbzh spugne.

- st farelativainente -serio: U Al
pino. I due si wengono. facendo

L’Alpino scatta nel saluto mi-

" Tutti st ascmgano gli occhi ¢



IL SIGNORE NOR LEGGE GIORNALI

Sketch di RENZO DI GRAZIANG

In scena o in avansipario sono sistemate due poltrone 0 semplzcemente due sedili.
Vanno messi in modo da dare Uillusione di uno scompartimento, su treno in corsa.

Se lo « sketch » & eseguito in scena non & difficile dare Videa di uno « spaccato» =

- di treno: gradmo e (un poco sopraelez)atz) corrzdozo e scompartimento.

- Due signori, ben piantati; si spingono reczprocamente per trovare po.vto a sedere
Sono muniti di valige, che con i debiti « permessi » sistemano @ dovere. Di tanto -
in tanto si pestano un- piede 'un l'altro e mormorano « scusi». La risposta ¢ inva-
riabilmente - una smorfia accompagnata da un « prego» che songlza a un «ac-
cidenti». . -

Dopo le va_lige, i signori sistemano se stessi, uno accanto all'altro, sui due sedili.

: SIGNORE Uno — E questo il treno per VcronaP

SieNore Due — Io vado a Venezia.
SigNorRe UNo — Permesso.. _
- SiGNORE Due — Salgo anch’io.

SIGNORE _UNO— Credevo di non farcela.
 Sienore Due — Eh, ¢ tempo. (Una pausa).
- Sienore Uno — Va anche léi a Verona?

SieNore Due — Io vado a Venezia.

- Sionore"Uno — Ah! (Pausa. sttemano le valzge)

SieNorE DUE — Scusi.

StoNore Uno — Prego! .

‘SieNore Due — Metta pure qui, sopra la mia.

SIGNORE UNo — Grazie. Sta bene qul. Scu31. .

'SIGNORE Dug — Prego. ‘ .

~ .SIGNORE UNo — Guard1 che quella vahgla mi cadc in testa.
Sicvore Due — B leggerissima. v IR |

- Sienore: Uno — TIo non la vogho. in testa, neanchc se & leggerlsslma.
SicNore Due — Aspetti. ' -

" Sievore Uno — Ahil

‘SieNore DU .— Scusi. .

SteNore Uno — E un’ora che mi balla sui piedi.



".‘-v'S'IGNORE Duve — Le. ho chiesto scusa
~ 'Sienore Uno — Intanto il balletto lo fa (pausa brez/e)

. - Sionore Due — Ma lo fa apposta?
~_ Sionore Uno — Cosa?

‘StenorE Due — A pcstarm1

Stenore Uno — Non ho visto. Siamo pari.
: SIG\IOREl DUE"l— Io perd le avevo chiesto scusa. :
SionorE Uno — E io gliela chledo adesso. Scusi tanto. Va bene?

. Sienore Due — Che creanza!

- Stenore Uno — Che pretese! (una pausa Le valige sono szstemate)

: * SIGNORE DUE-.—» Oh! (guarda I’orologio). o
- SieNorE Uno — LA. E fatta. Non ci daremo pilt n01a . (pausa). -

" SioNoRE Uno — Scendé a Verona anche lei?

- . SieNore Due — Io vado a Venezia.

| "_SI'(;NORE'UNQA — Ah! (pausa). .

- . SiNore Dug — Parte. E in orario. -
~ SieNore Uno — Tre minuti di ritardo.

~ Sienore Due — Il suo orologio va avanti. -
. SIGNORE' UNo-— Io sono con la radio. E lei che va mdlctro
Sienore Due — Ha raglone 1c1

SIGNORE UNO — No! Ha ragione 161 (pausa)

Sionore DUE — Favonsca chiudere. .
SieNore Uno — Cosa? - S
SigNore Due — 11 finestrino. C’¢ troppa aria.

. Stonore Uno — Perché non chiude la porta? .

- SIGNORE Due — Perché mi da fastldlo il ﬁnestrmo PermetteP
Sienore Uno — Prego | |
~'SicNore Due — Cosl.

. SIGNORE UNo',—— Asﬁss1eremo .

SIGNORE DUE — Pazienza. Meglio che moru'e d’un colpo

SicNore UnNo — L’aria buona...
= SieNnorRe Due — Io ho avuto un infarto.
SicNore Uno — ... non fa mai male.

SteNore' Due — Infar.to,, 'ho detto.

- SieNore UnNo — Va bene, va bene. o
SioNorE Due — 11 regolamento ferroviario. mi da ragione.
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Uno — Gliela do anch’io.. Non se la prenda.
Due — Vada- nel: corridoio. Si faccia aria.
Uno — Sto qui. E non faccio aria. per niente.
Due — Che creanza! '
Uno — Che pretese! : .
Due (estrae una pipa e ‘comincia a carzmrla)
Uno — Eh, no. - ’ SR '
Duk — Cosa no?

UNo — La pipa.

Dugs— Patisce?

Uno — Lei patisce Varia: Io patisco-il fumo

Due — Il fumo disinfetta.

Uno — Anche ’aria ‘pura, per questo.

Due — Lei non apre.

Uno — E. lei non fuma.

Due — Io non fumavo.

Uno — Intanto caricava la plpa

Due — Ma senza fumare. - o
Uno:— Oh, io so come vanne le cose... '

Due — Come vanno? ' ‘ .
Uno — Si prende la pipa, la si- rlcmple e p01 .-
Due — E poi? o =

Uno — Facendo finta di nulla si accende

Due — Lei corre troppo, sa?

Uno — L’avverto. Lei non fuma.

Dug — Non fumo. Stia tranquillo. -

UnNo — Pud farlo nel corridoio.
Due — Vada lei nel corridoio. A prendere aria.
Uno — Io sto bene qu1 S |
Dve — E anch io.

Uno — Ma non. fuma

Due — E lei non apre. - .
Uno — 'Leéi non fuma per. regolamento
Due — E lei non apre per regolamento.
Uwno —=-.D’accordo. '



SIGNORE DUE — D accordo (pausa I due ~osservano ;fuori;, Zamburgl
“lano con le dita, si danno un contegno) -

SIGNORE Uno (esmze un gzornale e sz accmge q leggere). .

- SieNore Due — Eh; no.
* SigNorE Uno — Cosa no?
SieNorRe DUE — 1l gxornale
- SieNore Uno — Cos’ha il glornale?
SicNorE DUE — Le- pr01b1sco.
Swenore Uno =~ Cosa proibisce?
~ Signore Due — Le proibisco di lcggere 11 glornale
* SIGNORE. U—No — Oh questa.
" Stenore Due — E 1nutllc che faccia tante mcrav1ghe Lei non legge'
: SI'GNQRE,UNé — Lo dice lei. 3

Stenore Due — Certo che lo dico io! -
SicNore Uno — Con quale autoritd?
- SIGNORE. Due — Regolamento '

~* Sronore Uno — regolamento pro1b1sce forse di- leggerc il giornaler
- SteNore. DU — Certo.

 SteNore Uno — Ma -mi. faccia il piacere! (legge)

Q'SIGNORE DuE — No, no. Prcgo

- SieNore Uno — Faccia il favore. Se ne vada. Io leggo quanto mi pare.
- SIGNORE Due — E io la denuncio...

- SIGNORE- Uno — Vorrei saper il motivo.

'_ 'SIGNORE DUE — Pubblica decenza.

SIGNORE Uno. — Cosa cosaP

_ SIGNORE DUE — Oh, . io so come vanno' le. cose

. SIGNORE Uno — Come vanno? -

Stenore Due — Si legge il glornale e p01

- Sienore Uno ~— Epoi? : \

" StoNore Dug — Quando non serve p1u e che si ¢ lctto tutto
SioNore Uno — Ebbene? | '

-SIGNORE Due — S1 fa ﬁnta di nulla, se ne strappa- un pezzo e..

: SIGNORE Uno. (guara’a mterrogatwo) '

* SieNoRE DUE — ... poi ci si isola in un cantuccio.. (stmppa il gior-
= nale a Uno) Ma. lc1 non g1ungera a tanto. Cap1toP
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